{1} Customer Involce Address (2] Remarks DELIVERY NOTE
¢ Magna PT S.p.A. , . Our 1D number: {a) No.
Via dei Ciclamini, 4+ *" = * DE145906159 1941121
70026 Bari Your ID no...: (@} Date
ITALIEN 1704886850728 9.01.19
{5} Supplier {6) Freight {7} Delivery {really) Invoice
SN: 91011364 paid | Junpeid| |Raroad cdr _Jcarrier -
Hugo BenZing GmbH & Co. KG Freight gogds fnreignv-ahir.la
Daimlerstralie 49-53 Express goodsiown vehicle 9 EDS%‘
70825 Korntal-Miinchingen i""’e“ 91 Date
05t

Quantica dehiarata 49892
Quantita effettiva: & & 00
Tipo Imballaggio:

Quantita Imbaili;
Conformita alle schede dimballo

Data controllo [6'{&{/&‘{9

a4

Firma

st P EANAGEL sl

LCC.TTAZIONE MERCE

& )

A8 5344
oo &4

{10} Your Ret {111 Your Order No./Date 115] Acditlonal Datalls {12) Qur Departemeant {13} Diract dial| {14) Our Ref Na.
413 550003890201 Herr Hink
2.01.1¢
(18i Shipment Mathod aid(20lunpaid {21) Packing n 22} Marks 23} Total Weaight kg {24)
Franz Maas look gess nat
l X | below KR 488 336
256} Shipping Address Place ot unlead
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNOQ BAR], i 14248
(27) (281 Part-No. {29} Descriptian {30 1311 {40} Customer Remarks
{Pos.} 21} Packing ] Quanilty Ui Quantity Gt Remarks
1 | 900.9.0697.50 40000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 80/4315 4315 KLT blau 500 Pi
Batch number 194047
4/TBA-501568 Getrag
4fTBA-520922 A0806 A

ot

A3 6

{42) Goods Inwards Remarks

43) Quantity Chack

(44)  Quality Check

|45]  Receiver

{48) Invaice Check

lDate

Name/
Na.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000231 vom 10.01.2019

P
(i

= -
edition
Ludwigsburg, 10.01.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expaditeur

HUGO BENZING GMBH & CO,
DAIMLERSTR.48-53
70825 Korntal-Milnchingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO

[ese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des
Obareinkommens (ber den Beférderungsverirag
im intemn. SiralengOiervarkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

NAL CMR

Ce transport est soumis, nonobstant foute
clause contraire, & la Convention refalive au
contrat de transport intemational des
merchandises par roufe {(MR).

9 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtitthrer / Transparteur Befnutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Ca. DeLA-15ra-0ea
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslisferungsorf des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/tieu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zalt / Temps
Datum/Dale  415,01.2019

40n und Tag der Ubernahme / Liett ot date de la prise en charge da la marchandise

%7 Nachfolgendar FrachtiChrer / Transporiewrs successifs : Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  40,01.2019

Zeit / Temps

5 Beigaftgte Dokumente / Documents annaxes

Verbehalle und Bemerkungen das Frachtfhrer /
Réserves et chsarvations des transporteurs

Zeicher/Nr.
Marquas et numéros

1941118
1941119
1949120
1941121
1941122
1941123

11 Anzahl der LM
Nombre des celis

1

Pos.
9 10

G UL RGNS

4 2 Art der Verpackung 3 Bezaichnung des lGulas
Mode demballage

COLLI

Gowicht, k
14 caiska
1.498

15 Umfang
Nalure da la marchandise cbm
Getriebeteile

Summe:
Total:

11,00 COLLI

1.499,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiftiung der Tantki!ome}er mit Grenziibergangen

von bis km

4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescriptlon daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainkarungen / Canventlons particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, Amliches fennzelchen Nuzfastint | yollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Arhéngar ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang 4 SafempianaenlanThy Satus 7 Bat
2 e 2R A GRS,

20 HUGO BENZING GMBH & CO.
D-70825 Korntal-Miinchingen

23 8CHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

70026 Hodugre-{EA—
2019

AR YL
:-1-70026 MODUEN

Lt

Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers Hpy . ehriitking-Gle - mRF: [
Honature et timbre fexpéditeur Sighature et timbrg du transporteur REE %ﬁn .Elinfk?:g iﬁgggﬁﬁhﬁg EE%[
ST e '--2 2 IV ES A e besmadibS
\H.,nuur.:i\:yu ITA (T b CoeAses JLa el
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflbirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
Handslsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-|ogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



